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FODERVARDSAVTAL FOR HAST

Foljande avtalsvillkor ska tillimpas mellan d ena sidan dgaren av hdsten och d andra sidan
fodervirden. Genom att denna dag underteckna avtalet accepterar ni foljande villkor.

I. AVTALSPARTER

Héstiagare
Namn Person- eller organisationsnummer
Adress Postnummer och ort

E-mailadress

Telefonnummer

Fodervard
Namn Person- eller organisationsnummer
Adress Postnummer och ort

E-mailadress

Telefonnummer

2. HAST
Fullstindigt namn Fodelsear
Héarstamning Passnummer
Chipnummer Stamboks- registreringsnummer

Sto [] Valack []  Hingst [

Ras




3. AVTALSTID

1 Tillsvidare

[l Histen ska vara i foderviardens vard frdn den fram till

den

4. UPPSAGNINGSTID

Avtalet forldngs automatiskt med manader i taget om uppségning inte skett senast manader

fore avtalsperiodens slut.

Vid fall att ndgon av parterna i visentlig man bryter mot avtalet har den andra parten ratt att omedelbart
sdga upp avtalet utan iakttagande av uppsdgningstiden.

5. ANVANDNING

Parterna dr 6verens om att fodervarden har ritt att nyttja hésten for folande dndamal

Hoppning
Dressyr
Terrdngtraning
Tévling
Promenadridning
Sallskap

Korning

Avel

Voltige

I I I I O

Ovrigt

6. UTRUSTNING

Foljande utrustning medféljer hdsten och ska ldmnas ater 1 ett normalt anvént skick 1
samband med att avtalet upphor




7. KOSTNADER OCH EKONOMISK ERSATTNING

[1 Fodervirden ska svara for samtliga kostnader for hdasten och dess uppehille under
avtalstiden.
[] Fodervirden ska svara for foljande kostnader for hdsten under avtalstiden

[ 1 Ekonomisk ersittning ska inte utga till hastdgaren under avtalstiden.
[1 Ekonomisk erséttning ska forskottsvis utga till hdstagaren med foljande belopp inkl. moms

per ménad

[ Utslapp mellan f6ljande tider:

[] Insldapp mellan foljande tider:

8. FORSAKRING

Hasten ar forsdkrad enligt foljande

Forsédkringsbolag Forsdakringsnummer
[ Livforsdkring till ett virde om kr
[1 Veterinédrvard till ett virde om kr

[] Fodervérden ska héalla histen forsikrad i ovanndmnd forsakring under avtalstiden

[] Héstagaren ska hélla histen forsékrad i ovanndmnd forsékring under avtalstiden
I héndelse av skada ska sjélvrisken fordelas enligt foljande

[] Héstagaren betalar hela sjalvrisken
[1 Fodervirden betalar hela sjélvrisken

[] Parterna delar pa sjdlvrisken

Ar histen inte forsiikrad enligt ovanstiende nir histen anléinder till fodervirden foreligger ritt att
omedelbart hiva avtalet.



8. HASTENS SKICK OCH VETERINARUNDERSOKNING

Hasten ska veterindrundersdkas innan den anlédnder till foderviarden

[J Av en veterinir fodervirden utser och bekostar
[] Av en veterinér héstidgaren utser och bekostar

Veterindrundersokningen har utférts den: __av veterindr

Parterna dr 6verens om att veterindrintyget ger en &rlig bild av héstens skick vid

avtalsingdendet

Hastdgaren upplyser fodervirden om att histen har eller har haft foljande
sjukdomar och/eller symptom samt behandlats for foljande &kommor

Fodervarden har rétt att omedelbart hiava avtalet om héisten skulle vara i samre skick an
forvintat efter genomford veterindrundersdkning.

9. ATERLAMNANDE

Aterlimning av histen ska ske enligt foljande
[] Héstdagaren hamtar histen hos fodervarden

[l Fodervirden aterlamnar histen till fodervirden
Hasten ska veterindrundersokas fore aterlamnandet

1 Av en veterinir fodervirden utser och bekostar

[1 Av en veterindr histédgaren utser och bekostar

Om histen &r 1 vésentligt sdmre skick vid aterlamnandet 4n vid leverans och detta beror pa forsumlighet
eller oaktsamhet frén fodervirdens sida kan detta foranleda att fodervirden blir skadestandsskyldig
gentemot héstdgaren.

10. OVRIGA VILLKOR OCH FORBINDELSER

Fodervirden forbinder sig att varda hésten efter bista forméga, utfodra histen och nyttja
hédsten enligt histdgarens anvisningar. Fodervdrden ansvarar for att hédsten skos med
regelbundna mellanrum. Foderviarden 4tar sig att vid behov avmaska histen och medverka
till att hdsten kan vaccineras.



Skadas eller forsdmras histen ska foderviarden omedelbart informera hédstdgaren darom.
Fodervarden bar ansvaret for att tillkalla veterindr vid akuta sjukdomstillstdnd.
Fodervirden har rétt att fatta nddvéandiga beslut i en sddan situation om héstidgaren inte
finns tillgdnglig att konsultera.

Haéstens pass ska folja hidsten och aterlamnas till hidstdgaren vid avtalstidens utgang.

I1. TVIST | ANLEDNING AV AVTALET

Tvist med anledning av avtalet ska avgdras av svensk allmidn domstol.

Avtalet dr upprittat i tva likalydande exemplar varav parterna tagit var sitt.

Ort och datum

Héstiagare Fodervird

" . % ATFIRMA
Avtalet dr uppréttat av ADVOK FIRMAN

Advokatiman Leinehed AB LEINEHED
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